
Transportanleitung für die PINOSPA Therapieliege
Transport instructions for the PINOSPA therapy table

Holzverkleidung an beiden Enden gleichzeitig 
anheben. 
Lift the wooden panelling at both ends at the same time. 

Holzbretter an beiden Enden zwischen der Holz-
verkleidung und dem Unterrahmen platzieren.

Place wooden boards at both ends between the wooden panel-
ling and the subframe.

Angehobene Holzverkleidung.

Raised wooden panelling.

Je 2 Gurte vorn und hinten am Unterrahmen be-
festigen. Anschließend kann die Liege angehoben 
und bewegt werden.
Fasten 2 straps each to the front and back of the subframe. 
The table can then be lifted and moved.

! Die Therapieliege nicht an der Holzverkleidung anheben. Im Falle einer Beschädigung 
übernimmt die PINO GmbH keine Haftung.

Do not lift the therapy table by the wooden panelling. PINO GmbH accepts no liability in the event of damage.
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So bewegen Sie Ihre PINOSPA Therapieliege
How to move your PINOSPA therapy table

Wenn Ihre PINOSPA Therapieliege nicht über ein zentrales Radhebesystem verfügt und verschoben werden soll, folgen 
Sie bitte dieser Anleitung. Es sind mindestens zwei Personen zum Bewegen der Therapieliege nötig. 

If your PINOSPA therapy table does not have a central wheel lifting system and needs to be moved, please follow these instructions. At least two 
people are needed to move the therapy table.


